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PRESENTACION DEL PRODUCTO
Bomba eléctrica para AdBlue con depdsito de
50 litros

INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD
Lea atentamente este manual
del propietario antes de utilizar
el producto. El incumplimiento de
estas instrucciones podria provo-
car lesiones personales y/o dafios
al producto.

Conserve las instrucciones para futuras con-

sultas.

Siga las instrucciones

Utilice guantes de proteccion

Use ropa protectora

Utilice zapatos de seguridad

iADVERTENCIA! Este depodsito debe usarse

UNICAMENTE para AdBlue.

+ Cologue el depdsito sobre una superficie
plana antes de llenarlo.

+ Asegure el depdsito a puntos de anclaje re-
sistentes con correas de trinquete antes de
transportarlo en o sobre un vehiculo.

+ Mantenga la bomba en buen estado (utilice
un servicio técnico autorizado).

+ Sustituya o repare las piezas dafnadas. Uti-
lice unicamente piezas recomendadas. Las
piezas no autorizadas pueden ser peligro-
sas y anulardn la garantia.

+ Mantenga la bomba limpia para un rendi-
miento optimo y seguro.

+ Asegurese de que la fuente de energia (ba-
teria del vehiculo) cumpla con los requisitos
de la bomba (12V CC).

+ Desconéctelo de la bateria cuando no esté
en uso.

+ Use guantes de proteccion y ropa protec-
tora al trabajar cerca de combustible. Una
gama completa de equipos de seguridad
personal estd disponible en su distribuidor
local de JBM.

+ Mantenga a los nifios y a las personas no
autorizadas alejados del drea de trabajo.

+ NO coloque el depdsito cerca de ninguna
fuente de calor.

+ NO inicie ni detenga la bomba conectando
o desconectando las pinzas de la bateria.

+ NO permita que la unidad se moje.

+ NO opere la bomba con las manos moja-
das.

MANUAL DE INSTRUCCIONES
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+ NO use la bomba en lugares donde puedan
estar presentes vapores explosivos o infla-
mables.

+ NO manipule las conexiones de la bomba.

000

Fabricado en HDPE para el transporte segu-
ro y la entrega de combustible diésel durante
el repostaje en el lugar. Cumple con la norma
ADR 11.3 1.C para la exencion de los requisi-
tos de las regulaciones ADR. Suministrado con
una bomba eléctrica de 12V, cable eléctrico
de 4 m con abrazaderas y una manguera de
entrega de 4 m con boquilla de combustible.
Puede ser asegurado y transportado de ma-
nera segura en un ATV, camioneta o furgoneta
utilizando ranuras para las correas de suje-
cion. No es adecuado para gasolina.

ESPECIFICACIONES TECNICAS

Modelo 54882
Voltaje 2v
Corriente 10A
Potencia 120W
Capacidad del tanque SO0ltr
Caudal 17Itr/min

30 min encendido /
30 min apagado

Ciclo de trabajo

57 x 38 x 45mm
12kg

Dimensiones (An x Pr x Al)

Peso neto



CIRMVED
REF.54245 (JB

LISTADO DE PARTES DISPENSADO

1. Bomba + Antes de conectar a la bateria, asegurese
2 .Boquilla de que el interruptor de la bomba (fig. 2.2)
3. Manguera de entrega esté en la posicién "apagado” (O).

4 . Cuerpo del deposito + Conecte las pinzas de la bateria (fig. 1.3) a
5 Tapa de llenado la bateria de 12V, observando la polaridad
6 Tapa de succiéon correcta (pinza roja al terminal positivo (+),

pinza negra al terminal negativo (-)).

+ Ponga el interruptor de la bomba en la po-
sicion “encendido” (1).

+ Desenrolle suficiente mangueray coloque la
boquilla en el depodsito receptor y apriete el
gatillo (fig. 3).

+ El gatillo se puede bloquear en una de tres
posiciones al enganchar el pestillo (fig. 3)
para mantener el gatillo abierto.

+ NO deje la boquilla desatendida con el ga-
tillo blogueado en posicion abierta.

+ Una ligera presiéon sobre el gatillo liberard
el pestillo.

+ Cuando el nivel en el depdsito receptor al-
cance la boquilla, por favor, deténgalo.

+ Cuando la entrega esté completa, apague

OPERACION la bomba.

LLENADO Y TRANSPORTE + NO opere la bomba de forma continua por

Mueva el conjunto del depdsito vacio utilizan- mds de 30 minutos. El ciclo de trabajo de

do las asas moldeadas en la unidad. la unidad es de 30 minutos, después de los
cuales el motor debe dejarse enfriar duran-

NO haga funcionar la bomba sin AdBlue en el te 30 minutos adicionales.

deposito. Hacerlo dafiard los componentesin-  « NO haga funcionar la unidad por mds de

ternos de la bomba y anulard su garantia. 2-3 minutos con la boquilla de entrega ce-

El depdsito se llena desenroscando la tapa de rrada.

llenado en sentido antihorario. Vuelva a colo-

car la tapa de llenado inmediatamente des- fig.3

pués de llenar.

jADVERTENCIA! Tenga cuidado de no sobre-

llenar el depdsito.

+ Asegurese de que la tapa de llenado esté
cerrada antes de mover el deposito.

+ Asegure el depdsito al vehiculo de transpor-
te con correas de trinquete. Las ubicaciones
para las correas estdn moldeadas en el de-
posito.
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MANTENIMIENTO

La bomba no contiene piezas reparables por
el usuario. Las reparaciones deben ser realiza-
das unicamente por personas competentes.
Revise periodicamente la integridad de todas
las conexiones de las mangueras. Si se evi-
dencia alguna fuga, desmonte la conexion y
envuelva cinta de PTFE alrededor de la rosca
masculina.

Revise todas las conexiones eléctricas y ca-
bles en busca de desgaste y dafios. Corrija
cualquier fallo encontrado.

Mantenga limpia la bomba, especialmente la
boquilla dispensadora. Limpie con un pafo
humedo y jabonoso.

NO use limpiadores abrasivos ni disolventes.

REF.54245
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m INSTRUCTION MANUAL

PRODUCT'S PRESENTATION
Electric pump for AdBlue with 50L tank

SAFETY INSTRUCTIONS

WARNING! this tank must ONLY
be used for adblue.

+ Place the tank on a flat surface before filling
+ Secure the tank to strong points with ratchet
straps before transporting in or on a vehicle

+ Maintain the pump in good condition (use
an authorised service agent).

+ Replace or repair domaged parts. Use re-
commended parts only. Non authorised
parts may be dangerous and will invalidate
the warranty

+ Keep the pump clean for best and safest
performance.

+ Ensure the power supply (vehicle battery)
corresponds with the requirements of the
pump (12V DC).

+ Disconnect from battery when not in use.

+ Wear protective gloves, and protective clo-
thing when working around fuel. A full range
of personal safety equipment is available
from your local JBM Stockist.

+ Keep children and unauthorised persons
away from the working drea.

+ DO NOT place the tank near any heat sour-
ce.

« DO NOT start or stop the pump by connec-
ting or disconnecting the battery clamps.

+ DO NOT allow the unit to get wet.

+ DO NOT operate the pump with wet hands

+ DO NOT use the pump where explosive or
flalmmable vapours may be present.

+ DO NOT tamper with the pump connections.

000

Manufactured from HDPE for the safe transport
and delivery of diesel fuel during on-site refue-
ling. Complies with ADR 11.3 1.C for exemption
from ADR regulation requirements. Supplied
with a 12V electric pump, 4m electric cable
with clamps, and a 4m delivery hose with fuel
nozzle. Can be safely secured and transported
on an ATV, pickup truck, or van using grooves
for tie-down straps. Not suitable for gasoline

TECHNICAL SPECIFICATIONS

Model 54882

Voltage 2v

Current 10A

Power 120W

Tank Capacity 50ltr

Flow Rate 17Itr/min

Duty Cycle 30 min on / 30 min off
Dimensions (W x D x H) 57 x 38 x 45mm

Net Weight 12kg
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PARTS LIST + The trigger can be locked in one of three
1. Pump positions by engaging the latch (fig. 3) to
2 . Nozzle hold the trigger open.

3. Delivery Hose - DO NOT leave the nozzle unattended with
4 Tank body the trigger latched open.

5. Filling cap - Slight pressure on the trigger will release the
6 Suction cap latch.

+ When the level in the receiving tank reaches
the nozzle, please stop it.

+ When delivery is complete, switch off the

pump.

DO NOT operate the pump continuously

for more than 30 minutes. The duty cycle of

the unit is 30 minutes, after which the motor

must be left to cool down for a further 30

minutes.

DO NOT run the unit for more than 2-3 minu-

tes with the delivery nozzle closed.

OPERATION

FILLING AND TRANSPORT

+ Move the empty tank assembly with the
hand holds moulded into the unit.

+ DO NOT run the pump without Adblue in the
tank. To do so will damage the pump's in-
ternal components and will invalidate your
warranty.

+ The tank is filled by unscrewing the filler cap
in an anticlockwise direction. Refit the filler
cap immediately after filling.

fig.2
e

WARNING take care not to overfill the tank.

+ Ensure that the filler cap is closed before
moving.

+ Secure the tank to the carrying vehicle by
ratchet straps. Locations for the straps are
moulded into the tank.

DISPENSING

+ Before connecting to a battery, make sure
that the pump switch (fig 2.2) is in the “off”
(O) position.

+ Connect the battery clips (fig 13) to the
12V battery, observing correct polarity (red
clamp to + ve terminal, black clamp to -ve
terminal)

+ Switch the pump switch to the ‘on’ (1) position

+ Unwind sufficient hose and place the nozzle
in the receiving tank and pull the trigger
(ig 3)
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MAINTENANCE

The pump contains no user-serviceable parts.
Repairs should only be undertaken by compe-
tent persons.

Check the integrity of all the hose connections
periodically. If any leakage is evident, strip the
joint and wind PTFE tape around the male
thread.

Check all electrical connections and cables for
wear and damage. Rectify any faults found.
Keep clean, especially the dispenser nozzle.
Clean with a damp, soapy cloth.

DO NOT use abrasive or solvent cleaners.



CIRM
BMD

PRESENTATION DU PRODUIT
Pompe électrique pour AdBlue avec réservoir
de 50|

GUIDE D'UTILISATION

CONSIGNES DE SECURITE

AVERTISSEMENT ! Ce réservoir
doit étre utilisé UNIQUEMENT
pour I'AdBlue.

+ Placez le réservoir sur une surface plane
avant de le remplir.

+ Fixez le réservoir & des points solides & 'aide
de sangles & cliquet avant de le transporter
dans ou sur un véhicule.

+ Maintenez la pompe en bon état (faites
appel & un agent de service agréé).

+ Remplacez ou réparez les pieces endom-
mageées. Utilisez uniquement des pieces
recommandées. Les pieéces non agréées
peuvent étre dangereuses et invalideront la
garantie.

+ Maintenez la pompe propre pour des per-
formances optimales et en toute sécurité.

+ Veuillez vous assurer que l'alimentation
électrique (batterie du véhicule) correspond
aux exigences de la pompe (12 V CC).

+ Débranchez la batterie lorsque vous n'utili-
sez pas l'appareil.

+ Veuillez porter des gants et des vétements
de protection lorsque vous travaillez & proxi-
mité de carburant. Une gamme compléte
d'équipements de sécurité individuelle est
disponible auprés de votre revendeur JBM
local.

+ Tenez les enfants et les personnes non auto-
risées & l'écart de la zone de travail.

- EVITER de placer le réservoir & proximité
d'une source de chaleur.

+ EVITER de démarrer ou arréter la pompe en
connectant ou en déconnectant les pinces
de batterie.

- EVITER de laisser I'appareil se mouiller.

- EVITER d'utiliser la pompe avec les mains
mouillées.

- EVITER d'utiliser la pompe en présence de
vapeurs explosives ou inflammables.

- EVITER d'altérer les raccords de la pompe.

REF.54245
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Fabriqué en HDPE pour le transport et la livrai-
son en toute sécurité du carburant diesel lors
du ravitaillement sur site. Conforme & la norme
ADR11.31.C pour I'exemption des exigences de
la réglementation ADR. Fourni avec une pom-
pe électrique 12 V, un cdble électrique de 4 m
avec pinces et un tuyau de refoulement de 4 m
avec pistolet de ravitaillement. Peut étre fixé et
transporté en toute sécurité sur un quad, une
camionnette ou une fourgonnette a l'aide de
rainures pour sangles d'arrimage. Ne convient
pas a l'essence.

CARACTERISTIQUES TECHNIQUES

Modele 54882
Tension 2V
Courant 10A
Puissance 20w
Capacité du réservoir 501
Débit 17 1/min

30 min en marche/
30 min a l'arrét

Cycle de service

57 x 38 x 45 mm
12 kg

Dimensions (L x P x H)

Poids net
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LISTE DES PIECES + Placez l'interrupteur de la pompe en posi-
1. Pompe tion « on » (I).

2. Buse - Déroulez suffisamment de tuyau, placez la
3. Tuyau de refoulement buse dans le réservoir récepteur et appuyez
4, Corps du réservoir sur la gachette (fig. 3).

5. Bouchon de remplissage + La gachette peut étre verrouillée dans I'une
6. Capuchon d'aspiration des trois positions en engageant le loquet

(fig. 3) pour maintenir la géchette ouverte.
EVITER de laisser le pistolet sans surveillance
avec la géchette ouverte.
+ Une légeére pression sur la gachette libere le
loquet.
-+ Lorsque le niveau dans le réservoir récepteur
atteint la buse, veuillez l'arréter.
+ Une fois le débit terminé, éteignez la pompe.
- EVITER de faire fonctionner la pompe en
continu pendant plus de 30 minutes. Le cy-
cle de service de l'appareil est de 30 minu-
tes, aprés quoi le moteur doit étre laissé re-
froidir pendant 30 minutes supplémentaires.
EVITER de faire fonctionner I'appareil pen-
dant plus de 2 a 3 minutes avec la buse de
UTILISATION refoulement fermée.

REMPLISSAGE ET TRANSPORT

+ Déplacez le réservoir vide & l'aide des poig- ﬁg_3
nées moulées dans I'unité.

+ EVITER de faire fonctionner la pompe sans
Adblue dans le réservoir. Cela endommage- " i u |
rait les composants internes de la pompe et o —
annulerait votre garantie.

+ Le réservoir se remplit en dévissant le bou- -
chon de remplissage dans le sens inverse
des aiguilles d'une montre. Remettez le bou-
chon de remplissage en place immédiate-
ment apres le remplissage.

AVERTISSEMENT veillez & ne pas trop remplir le

réservoir.

+ Assurez-vous que le bouchon de remplis-
sage est bien fermé avant de déplacer
l'appareil.

+ Fixer le réservoir au véhicule de transport &
'aide de sangles a cliquet. Les emplace-
ments des sangles sont moulés dans le ré-
servoir.

DISTRIBUTION

+ Avant de connecter la batterie, assu-
rez-vous que l'interrupteur de la pompe
(fig. 2.2) est en position « off » (O).

+ Connectez les pinces de batterie (fig. 1.3)
d la batterie 12 V en respectant la polarité
(pince rouge sur la borne +, pince noire sur
la borne —).
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ENTRETIEN

La pompe ne contient aucune piece réparable
par I'utilisateur. Les réparations ne doivent étre
effectuées que par des personnes compéten-
tes.

Veérifiez régulierement l'intégrité de tous les
raccords de tuyaux. En cas de fuite, démontez
le raccord et enroulez du ruban PTFE autour du
filetage maile.

Veérifiez I'usure et I'état de tous les raccords
électriques et cdables. Réparez les défauts
constatés.

Maintenez l'appareil propre, en particulier la
buse de distribution. Nettoyez avec un chiffon
humide et savonneux.

EVITER d'utiliser de nettoyants abrasifs ou sol-
vants.

REF.54245
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BEDIENUNGSANLEITUNG

PRODUKTPRASENTATION
Elektrische Pumpe fir AdBlue mit 50 | Tank

SICHERHEITSHINWEISE

WARNUNG! dieser Tank darf NUR
fUr adblue verwendet werden.

+ Stellen Sie den Tank vor dem Fullen auf eine
ebene Flache

+ Sichern Sie den Tank mit Ratschengurten an
starken Punkten, ehe Sie ihn in oder auf ei-
nem Fahrzeug transportieren

+ - Halten Sie die Pumpe in gutem Zustand
(wenden Sie sich an einen autorisierten Ser-
vicepartner)

+ Ersetzen oder reparieren Sie beschadigte
Teile. Verwenden Sie nur empfohlene Teile.
Nicht autorisierte Teile kénnen gefdhrlich
sein und fuhren zum Erléschen der Garantie

+ Halten Sie die Pumpe sauber, um die beste
und sicherste Leistung zu erzielen.

« Versichern Sie sich, dass die Stromversor-
gung (Fahrzeugbatterie) den Anforderungen
der Pumpe entspricht (12V DC).

« Trennen Sie die Pumpe von der Batterie,
wenn sie nicht benutzt wird.

+ Tragen Sie Schutzhandschuhe und Schut-
zkleidung, wenn Sie mit Kraftstoff arbeiten.
Eine vollstéindige Auswahl an persoénlicher
Sicherheitsausristung erhalten Sie bei Ihnrem
JBM-Handler.

+ Halten Sie Kinder und unbefugte Personen
vom Arbeitsbereich fern.

+ Stellen Sie den Tank NICHT in der N&he einer
Warmequelle auf.

+ Starten oder stoppen Sie die Pumpe NICHT,
indem Sie die Batterieklemmen anschlieRen
oder abnehmen.

+ Lassen Sie das Gerdt NICHT nass werden.

+ Bedienen Sie die Pumpe NICHT mit nassen
Handen

+ Verwenden Sie die Pumpe NICHT, wo explo-
sive oder entflammbare Dédmpfe vorhanden
sein kdnnten.

+ Nehmen Sie KEINE Eingriffe an den Pumpe-
nanschlissen vor.

0000

Aus HDPE hergestellt fir den sicheren Trans-
port und die Abgabe von Dieselkraftstoff beim
Tanken vor Ort. Erfullt ADR 11.3 1.C fur die Be-
freiung von den Anforderungen der ADR-Ve-
rordnung. Wird mit einer 12 V-Elektropumpe,
einem 4 m langen Elektrokabel mit Klemmen
und einem 4 m langen Abgabeschlauch mit
Zapfpistole geliefert. Kann mit Hilfe von Vertie-
fungen fur Spanngurte sicher auf einem ATV,
Pickup oder Transporter befestigt und trans-
portiert werden. Nicht fir Benzin geeignet.

TECHNISCHE DATEN

Modell 54882

Spannung 2v

Strom 10A

Leistung 120w

Tankvolumen 501

Flussrate 17 1/min

Arbeitszyklus 30 minan /
30 min aus

Abmessungen (Bx TxH) 57 x38x45mm

Nettogewicht 12 kg
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TEILELISTE den +V-Anschluss, schwarze Klemme an den
1. Pumpe -V-Anschluss).

2 . Zapfpistole - Stellen Sie den Pumpenschalter in die Posi-
3. Lieferschlauch tion ,Ein” (1)

4 Tankgehduse -+ Entrollen Sie ausreichend Schlauch, setzen
5. Fullkappe Sie die Zapfpistole in den Aufnahmetank ein
6 Ansaugkappe und ziehen Sie den Ausléser auf (Abb. 3).

- Der Ausléser kann in einer von drei Positio-
nen arretiert werden, indem Sie den Riegel
(Abb. 3) einrasten lassen, um den Ausldéser
offen zu halten.

- Lassen Sie die Zapfpistole NICHT unbeaufsi-
chtigt, wenn der Ausloser offen ist.

+ Ein leichter Druck auf den Ausloser 16st die
Verriegelung.

+ Wenn der Fullstand im Aufnahmetank die
Zapfpistole erreicht, halten Sie den Vorgang
bitte an.

+ Nach Abschluss der Befiillung die Pumpe
ausschalten.

+ Betreiben Sie die Pumpe nicht langer als
30 Minuten ununterbrochen. Die Betriebs-

BETRIEB dauer des Gerdats betragt 30 Minuten, da-
. nach muss der Motor weitere 30 Minuten
BEFULLUNG UND TRANSPORT abkuhlen.
+ Bewegen Sie die leere Tankeinheit mit den . Betreiben Sie das Ger&t nicht lénger als
Handgriffen, die in das Gerdt eingearbeitet 2-3 Minuten mit geschlossener Zapfpistole.
sind.

+ Betreiben Sie die Pumpe nicht, wenn sich
kein Adblue im Tank befindet. Dies wiirde fig.3
die internen Komponenten der Pumpe bes-
chadigen und zum Erléschen lhrer Garantie
fUhren. & L “ |

+ Der Tank wird befllt, indem die Einfillka- T ——
ppe im Uhrzeigersinn gedffnet wird. Setzen 4 E
Sie den Einfullverschluss nach dem Befullen

sofort wieder ein.

WARNINGAchten Sie darauf, den Tank nicht zu

Uberfullen.

+ Stellen Sie sicher, dass der Einfllldeckel ges-
chlossen ist, bevor Sie sich bewegen.

- Befestigen Sie den Tank mit Ratschengurten
am Transportfahrzeug. Befestigungspunkte
fur die Gurte sind in den Tank eingeformt.

ABGABE

+ Bevor Sie die Pumpe an eine Batterie ans-
chlielen, vergewissern Sie sich, dass der
Pumpenschalter (Abb. 2.2) in der Position
LAus” (O) steht.

+ SchlieRen Sie die Batterieklemmen (Abb. 1.3)
an die 12 V-Batterie an und achten Sie da-
bei auf die richtige Polaritat (rote Klemme an
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WARTUNG

Die Pumpe enthdlt keine vom Benutzer zu
wartenden Teile. Reparaturen durfen nur von
fachkundigen Personen durchgefihrt werden.
Uberprifen Sie regelmaRig die Unversehrtheit
aller Schlauchverbindungen. Sollte eine Undi-
chtigkeit erkennbar sein, entfernen Sie die Ver-
bindung und wickeln Sie PTFE-Band um das
AuRengewinde.

Prufen Sie alle elektrischen Anschltsse und Ka-
bel auf Verschleill und Beschddigungen. Behe-
ben Sie alle festgestellten Fehler.

Bitte sauber halten, insbesondere die Zapfpis-
tole. Mit einem feuchten, seifigen Tuch reinigen.
Verwenden Sie KEINE scheuernden oder 16~
sungsmittelhaltigen Reinigungsmittel.
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MANUALE DI ISTRUZIONI

PRESENTAZIONE DEL PRODOTTO
Elettropompa per AdBlue con serbatoio
da 50|

ISTRUZIONI DI SICUREZZA

ATTENZIONE! Utilizzare questo
serbatoio SOLAMENTE per Ad-
Blue.

Posizionare il serbatoio su una superficie
piana prima del riempimento

Fissare saldamente il serbatoio a punti ro-
busti con cinghie a cricchetto prima del
trasporto su o all'interno di un veicolo
Mantenere la pompa in buone condizioni
(rivolgersi a un centro di assistenza autori-
zzato).

Sostituire o riparare i componenti danne-
ggiati. Utilizzare solo ricambi consigliati. |
componenti non autorizzati possono essere
pericolosi e invalidare la garanzia
Mantenere la pompa pulita per ottenere
prestazioni ottimali e sicure.

Verificare che l'alimentazione (batteria del
veicolo) corrisponda ai requisiti della pom-
pa (12 V CC).

Scollegare la batteria quando non & in uso.
Indossare guanti e indumenti protetti-
vi quando si lavora intorno al carburante.
Una gamma completa di attrezzature per
la sicurezza personale e disponibile presso il
vostro rivenditore JBM di fiducia.

Tenere i bambini e le persone non autorizza-
te lontano dall'area di lavoro.

NON collocare il serbatoio vicino a fonti di
calore.

NON avviare o arrestare la pompa colle-
gando o scollegando i morsetti.

NON lasciare che l'unitd si bagni.

+ NON azionare la pompa con le mani
bagnate

+ NON utilizzare la pompa in presenza di va-
pori esplosivi.

NON manomettere i raccordi della pompa.

REF.54245
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Realizzato in HDPE per il trasporto e l'eroga-
zione sicuri del gasolio durante il rifornimento
inloco. Conforme a ADR11.31.C per l'esenzione
dai requisiti del regolamento ADR. Fornito con
una pompa elettrica a 12 V, un cavo elettrico
di 4 m con fascette e un tubo di mandata di
4 m con pistola per il carburante. Puo essere
fissato e trasportato in sicurezza su un pick-up
o un furgone utilizzando le scanalature per le
cinghie di fissaggio. Non idoneo per la benzina

SPECIFICHE TECNICHE

Modello 54882
Tensione 2v
Corrente 10A
Potenza 20w
Capacita del serbatoio 501
Portata 17 1/min

Lavoro 30 min/
riposo 30 min

57 x 38 x 45mm
12 kg

Ciclo di lavoro

Dimensioni (L x P x A)

Peso netto
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ELENCO PARTI - Svolgere tubo sufficiente e posizionare la
1. Pompa pistola nel serbatoio di raccolta e premere
2. Pistola il grilletto (fig. 3)

3. Tubo erogazione - |l grilletto pud essere bloccato in una delle
4 Corpo serbatoio tre posizioni, innestando il fermo (fig. 3) per
5. Tappo riempimento tenerlo aperto.

6 Tappo aspirazione + Non lasciare la pistola incustodita con il fer-

mo del grilletto applicato.
+ Una leggera pressione rilascera il fermo.
+ Quando il livello nel serbatoio di ricezione
raggiunge la pistola, fermarsi.
- Al termine dell'erogazione, spegnere la
pompa.
NON far funzionare la pompa ininterrotta-
mente per piu di 30 minuti. Il ciclo di lavoro
dell'unita e di 30 minuti, al termine dei qualiil
motore deve essere lasciato raffreddare per
altri 30 minuti.
+ NON far funzionare l'unita per piu di 2-3 mi-
nuti con la pistola di erogazione chiusa.

RIEMPIMENTO E TRASPORTO

+ Spostare il gruppo serbatoio vuoto utiliz-
zando le maniglie di sostegno dell'unita.

+ NON azionare la pompa senza AdBlue nel
serbatoio. In questo modo si danneggiano i
componenti interni della pompa e si invalida
la garanzia.

« |l serbatoio si riempie svitando il bocchet-
tone in senso antiorario. Rimettere il tappo
subito dopo il riempimento.

FUNZIONAMENTO fig.3
e
w

ATTENZIONE Non riempire eccessivamente il

serbatoio.

+ Assicurarsi che il bocchettone di riempimen-
to sia chiuso prima di spostarsi.

+ Fissare il serbatoio al veicolo di trasporto
con cinghie a cricchetto. Le sedi per le cin-
ghie sono stampate nel serbatoio.

EROGAZIONE

+ Prima di collegare la batteria, accertarsi che
linterruttore della pompa (fig. 2.2) sia in po-
sizione "off" (O).

+ Collegare i morsetti (fig 1.3) alla batteria da
12V, rispettando la corretta polaritd (morse-
tto rosso sul terminale +, morsetto nero sul
terminale -)

+ Portare l'interruttore della pompa in posizio-
ne "on" (1)
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MANUTENZIONE

La pompa non contiene parti riparabili da-
ll'utente. Le riparazioni devono essere eseguite
solo da persone competenti.

Controllare l'integrita di tutti i collegamenti dei
tubi flessibili periodicamente. Se si notano per-
dite, sconnettere il giunto e avvolgere il nastro
di PTFE intorno alla filettatura maschio.
Controllare che tutti i collegamenti elettrici e i
cavi non siano usurati o danneggiati. Eliminare
i difetti riscontrati.

Mantenere pulito, soprattutto il beccuccio de-
lla pistola. Pulire con un panno umido e insa-
ponato.

NON utilizzare detergenti abrasivi o solventi.

REF.54245
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MANUAL DE INSTRUGOES

APRESENTAGAO DO PRODUTO
Bomba elétrica para AdBlue com depdsito
de 50L

INSTRUGOES DE SEGURANGA

ATENGAO! Este reservatorio
deve ser utilizado APENAS para
adblue.

+ Cologue o depdsito numa superficie plana
antes de o encher

+ Fixe o tanque a pontos fortes com cintas de
roquete antes de o transportar num veiculo
ou sobre um veiculo

+ Mantenha a bomba em boas condigdes
(recorra a um agente de assisténcia auto-
rizado).

+ Substitua ou repare as pegas danificadas.
Utilize apenas as pegas recomendadas. As
pecas ndo autorizadas podem ser perigo-
sas e invalidam a garantia

+ Mantenha a bomba limpa para um desem-
penho melhor e mais seguro.

+ Certifique-se de que a alimentagdo elétrica
(bateria do veiculo) corresponde aos requi-
sitos da bomba (12V CC).

+ Desligue o equipamento da bateria quando
ndo estiver a ser utilizado.

+ Utilize luvas de protegdo e vestudrio de pro-
tec@o quando trabalhar com combustivel.
Estd disponivel uma gama completa de
equipamento de seguranga pessoal no seu
armazenista local da JBM.

+ Mantenha as criangas e as pessoas ndo
autorizadas afastadas da drea de trabalho.

+ NAO coloque o depdsito perto de qualquer
fonte de calor.

-+ NAO arranque ou pare a bomba ligando ou
desligando as bragadeiras da bateria.

-+ NAO deixe que a unidade se molhe.

+ NAO opere a bomba com as m&os molha-
das

-+ NAO utilize a bomba em locais onde pos-
sam estar presentes vapores explosivos ou
inflamaveis.

+ NAO altere as ligagdes da bombai.

0000

Fabricado em PEAD para o transporte e en-
trega seguros de gasdéleo durante o reabas-
tecimento no local. Em conformidade com
o ADR 11.3 1.C para isengdo dos requisitos do
regulamento ADR. Fornecido com uma bomba
elétrica de 12V, um cabo elétrico de 4m com
bracadeiras e uma mangueira de distribuicéo
de 4m com bocal de combustivel. Pode fixar-
se e transportar-se em seguranga num vei-
culo todo-o-terreno, numa carrinha ou num
camido, utilizando ranhuras para cintas de
fixagdo. Ndo adequado para gasolina

ESPECIFICAQ()ES TECNICAS
Modelo 54882
Tens&o 2v
Corrente 10A
Poténcia 20 W

Capacidade do deposito  50Itr

Taxa de fluxo 17Itr/min

Ciclo de trabalho 30 min ligado /
30 min desligado

Dimensdes (L x P x A) 57 x 38 x 45mm

Peso liquido 12 kg
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LISTA DE COMPONENTES - Desenrole a mangueira o suficiente e colo-
1. Bomba gue o bocal no depdsito de rececdio e puxe
2. Bocal o gatilho (fig. 3)

3. Mangueira de distribuic&o + O gatilho pode ser blogueado numa de trés
4. Corpo do reservatorio posigdes, engatando o trinco (fig. 3) para
5. Tampa de enchimento manter o gatilho aberto.

6. Tampa de aspiragdo + NAO deixe o bocal sem vigilancia com

o gatilho aberto.

+ Uma ligeira pressdo no gatilho liberta
o fecho.

+ Quando o nivel do depdsito de recegdo
atingir o bocal, pare-o.

+ Quando o fornecimento estiver concluido,
desligue a bomba.

+ NAO utilize a bomba continuamente duran-
te mais de 30 minutos. O ciclo de funciona-
mento da unidade é de 30 minutos, apds o
que o motor deve ser deixado a arrefecer
durante mais 30 minutos.

+ NAO ponha a unidade a funcionar durante
mais de 2-3 minutos com o bocal de saida
fechado.

FUNCIONAMENTO

ENCHIMENTO E TRANSPORTE fig.3

+ Desloque o conjunto do reservatoério vazio
com as pegas moldadas na unidade.

+ NAO ponha a bomba a funcionar sem Ad-
blue no depdsito. Se o fizer, danificard os
componentes internos da bomba e invali-
dard a sua garantia.

+ O depdsito é cheio desenroscando o tam-
pdo de enchimento no sentido contrdrio ao
dos ponteiros do reldgio. Volte a colocar o
tampd&o de enchimento imediatamente
apods o enchimento.

fig.2

ATENGAO tenha cuidado para n&o encher

demasiado o depdsito.

+ Certifigue-se de que o tampdo de enchi-
mento estd fechado antes de se deslocar.

+ Fixe o tanque ao veiculo de transporte com
cintas de roquete. Os locais para as correias
est&o moldados no depdsito.

DISPENSA

+ Antes de ligar a uma bateria, certifique-se
de que o interrutor da bomba (fig. 2.2) estd
na posig&o "off" (O).

+ Ligue os grampos da bateria (fig. 1.3) & ba-
teria de 12V, respeitando a polaridade co-
rreta (grampo vermelho no terminal + ve,
grampo preto no terminal -ve)

+ Cologque o interrutor da bomba na posicéo
"on" (1)
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MANUTENGAO

A bomba n&o contém pecas que possam
ser reparadas pelo utilizador. As reparagdes
s6 devem ser efetuadas por pessoas
competentes.

Verifique periodicamente a integridade de
todas as ligagdes das mangueiras. Se for evi-
dente alguma fuga, retire a junta e enrole fita
PTFE & volta da rosca macho.

Verifique todas as ligagdes e cabos elétricos
quanto a desgaste e danos. Retifique as fal-
has encontradas.

Mantenha o equipamento limpo, especial-
mente o bocal do dispensador. Limpe com um
pano humido e ensaboado.

NAO utilize produtos de limpeza abrasivos ou
solventes.
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PREZENTAREA PRODUSULUI
Pompd electricd pentru AdBlue cu rezervor
de 50L

MANUAL DE INSTRUCTIUNI

INSTRUCTIUNI DE SIGURANTA

AVERTISMENT! acest rezervor
trebuie utilizat NUMAI pentru ad-
blue.

+ Asezati rezervorul pe o suprafatd pland
inainte de umplere

+ Fixati rezervorul de puncte rezistente cu
chingi cu clichet inainte de transportul
acestuia intr-un vehicul sau pe un vehicul.

+ Mentineti pompa in stare bund (apelatila un
agent de service autorizat).

. Tnlocuiti sau reparati piesele deteriorate.
Utilizati numai piese recomandate. Piesele
neoriginale pot fi periculoase si vor anula
garantia

+ Pd&strati pompa curatd pentru performantd
optimd si in conditii de sigurantd.

+ Asigurati-vd c& sursa de alimentare (bateria
vehiculului) corespunde cerintelor pompei
(12v CC).

+ Deconectati-o de la baterie atunci cand nu
este utilizatd.

+ Purtati manusi de protectie si imbrdcdminte
de protectie atunci c&nd lucrati in apropie-
rea combustibilului. O gamd& completd de
echipamente de protectie personald este
disponibild la distribuitorul local JBM.

+ Tineti copiii si persoanele neautorizate de-
parte de zona de lucru.

+ NU asezatirezervorul I&ngd surse de cdldurd.

+ NU porniti sau opriti pompa prin conectarea
sau deconectarea clemelor bateriei.

+ NU permiteti umezirea unitdtii.

+ NU folositi pompa cu méinile ude

+ NU utilizati pompa in locuri unde pot fi
prezenti vapori explozivi sau inflamabili.

+ NU modificati racordurile pompei.

REF.54245
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Fabricat din HDPE pentru transportul si distri-
buirea in sigurant& a combustibilului diesel in
timpul realimentarii la fata locului. In confor-
mitate cu ADR 11.3 1.C pentru exceptarea de
la cerintele reglementdrilor ADR. Furnizat cu o
pompd electricd de 12V, un cablu electric de 4
m cu cleme si un furtun de distributie de 4 m cu
duzd de alimentare. Poate fi fixat si transportat
in sigurantd pe ATV, camionetd sau furgonetd
folosind canelurile pentru chingile de fixare. Nu
este adecvat pentru benzind

SPECIFICATII TEHNICE

Model 54882

Tensiune 2v

Curent 10A

Putere 120w

Capacitate rezervor 50L

Debit 17L/min

Ciclu de functionare 30 min pornit /
30 min oprit

Dimensiuni (L x A x 1) 57 x 38 x 45mm

Greutate netd 12 kg
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LISTA DE PIESE

1.

Pompd&

2 .Duzd

3. Furtun de distributie
4 Corp rezervor

5. Capac de umplere
6 Capac de aspiratie

OPERARE

UMPLERE $I TRANSPORT

Deplasati ansamblul rezervorului gol cu aju-
torul ménerelor turnate in unitate.

NU porniti pompa f&r& Adblue in rezervor.
Acest lucru va deteriora componentele in-
terne ale pompei si va anula garantia.
Rezervorul se umple prin desurubarea ca-
pacului de umplere in sens antiorar. Montati
din nou capacul de umplere imediat dupd
umplere.

AVERTISMENT Aveti grijd s& nu umpleti rezer-
vorul in exces.

Asigurati-v& c& capacul de umplere este in-
chis inainte de deplasare.

Fixati rezervorul la vehiculul de transport
cu ajutorul chingilor cu clichet. Punctele
de prindere pentru chingi sunt turnate in
rezervor.

DISTRIBUIRE

inainte de conectarea la baterie, asigu-
rati-va cd intrerupdtorul pompei (fig. 2.2)
este in pozitia ,oprit” (O).

Conectati clemele bateriei (fig. 1.3) la bate-
ria de 12 V, respectdnd polaritatea corectd
(clema rosie la borna pozitivd +, clema nea-
grd la borna negativa -)

Comutati intrerupdtorul pompei in pozitia
Jpornit” (1)

Derulati suficient furtun si plasati duza in
rezervorul de receptie si apdsati trédgaciul
(fig. 3)

Tr&gaciul poate fi blocat intr-una din cele
trei pozitii prin activarea mecanismului de
blocare (fig. 3) pentru a mentine tragaciul
deschis.

NU I&sati duza nesupravegheatd cu trdga-
ciul blocat in pozitia deschisd.

O usoard apdsare a trdgaciului va elibera
mecanismul de blocare.

Cand nivelul din rezervorul de receptie ajun-
ge la duzd, vé& rugdm sd o opriti.

Dupd finalizarea distributiei, opriti pompa.
NU folositi pompa continuu mai mult de 30
de minute. Ciclul de functionare al unitdtii
este de 30 de minute, dupd care motorul
trebuie I3sat sd se rdceascd timp de incd
30 de minute.

NU operati unitatea mai mult de 2-3 minute
cu duza de distributie inchisd.

fig.3
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INTRETINERE

Pompa nu contine piese care pot fi reparate
de utilizator. Reparatiile trebuie efectuate nu-
mai de personal calificat.

Verificati periodic integritatea tuturor racordu-
rilor furtunurilor. Dacd apar scurgeri, demon-
tati imbinarea si aplicati bandd PTFE in jurul
filetului masculin.

Verificati toate conexiunile electrice si cabluri-
le pentru uzurd si deteriordri. Remediati defe-
ctiunile constatate.

P&strati pompa curatd, in special duza de
distributie. Cur&tati-o cu o cérpd umedd, cu
sdpun.

NU utilizati agenti de curdtare abrazivi sau pe
bazd de solventi.
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GEBRUIKSAANWIJZING

PRODUCTPRESENTATIE
Elektrische pomp voor AdBlue met 50L tank

VEILIGHEIDSINSTRUCTIES

WAARSCHUWING! deze tank
mag ALLEEN worden gebruikt
voor adblue.

+ Plaats de tank op een viakke ondergrond
voordat u deze vult

+ Bevestig de tank met spanbanden aan
stevige punten voordat u deze in of op een
voertuig vervoert.

+ Zorg ervoor dat de pomp in goede staat
verkeert (maak gebruik van een erkende
onderhoudsvertegenwoordiger).

+ Vervang of repareer beschadigde onderde-
len. Gebruik alleen aanbevolen onderdelen.
Niet-goedgekeurde onderdelen kunnen ge-
vaarlijk zijn en maken de garantie ongeldig

+ Houd de pomp schoon voor optimale en
veilige prestaties.

+ Zorg ervoor dat de voeding (voertuigaccu)
overeenkomt met de vereisten van de pomp
(12v DC).

+ Koppel het apparaat los van de accu wan-
neer het niet in gebruik is.

+ Draag beschermende handschoenen en
beschermende kleding wanneer u met
brandstof werkt. Een volledig assortiment
persoonlijke veiligheidsuitrusting is verkrijg-
baar bij uw lokale JBM-leverancier.

+ Houd kinderen en onbevoegde personen uit
de buurt van het werkgebied.

+ Plaats de tank NIET in de buurt van een war-
mtebron.

+ Start of stop de pomp NIET door de batte-
rijklemmen aan te sluiten of los te koppelen.

« Zorg ervoor dat het apparaat NIET nat
wordt.

+ Bedien de pomp NIET met natte handen

+ Gebruik de pomp NIET op plaatsen waar ex-
plosieve of ontvlambare dampen aanwezig
kunnen zijn.

+ Knoei NIET met de aansluitihgen van de
pomp.

000

Gemaakt van HDPE voor het veilig transpor-
teren en afleveren van dieselbrandstof tij-
dens het tanken op locatie. Voldoet aan ADR
11.3 1.C voor vrijstelling van de eisen van de
ADR-regelgeving. Wordt geleverd met een 12V
elektrische pomp, 4m elektrische kabel met
klemmen en een 4m afleverslang met brands-
tofpistool. Kan veilig worden vastgezet en ver-
voerd op een ATV, pick-uptruck of bestelwa-
gen met behulp van gleuven voor spanriemen.
Niet geschikt voor benzine

TECHNISCHE SPECIFICATIES

Model 54882
Voltage 2v
Stroom 10A
Vermogen 120w
Tankcapaciteit 50 liter
Debiet 17 liter/min

30 minuten aan /
30 minuten uit

Bedrijfscyclus

57 x 38 x 45mm
12 kg

Afmeting (B x D X H)
Nettogewicht
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ONDERDELENLIJST
1.Pomp

2 . Mondstuk

3. Leveringsslang
4 Tankelement

5. Vuldop

6 Zuigdop

BEDIENING

VULLEN EN TRANSPORT
+ Verplaats de lege tankconstructie met be-
hulp van de handgrepen die in het appara-
at zijn aangebracht.

+ Laat de pomp NIET dracien zonder dat er
AdBlue in de tank zit. Als u dit wel doet, bes-
chadigen de interne componenten van de
pomp en vervalt uw garantie.

+ U vult de tank door de vuldop tegen de
klok in los te draaien. Plaats de vuldop
direct terug nadat u de brandstoftank hebt
gevuld.

WAARSCHUWING zorg ervoor dat u de tank

niet te vol doet.

+ Zorg ervoor dat de tankdop gesloten is
voordat u gaat rijden.

+ Bevestig de tank met spanbanden aan het
transportvoertuig. De bevestigingspunten
voor de banden zijn in de tank gegoten.

DOSERING
Controleer véoér het aansluiten op een accu
of de pompschakelaar (fig. 2.2) in de "ui-
t"-stand (O) staat.

+ Sluit de accuklemmen (fig. 1.3) aan op de
12V-accu en let daarbij op de juiste polari-
teit (rode klem op de pluspool, zwarte klem
op de minpool).

+ Zet de pompschakelaar in de "aan'-
stand (1).

REF.54245

+ Wikkel voldoende slang aof, plaats het

mondstuk in de opvangtank en haal de tre-
kker aan (fig. 3).

+ De trekker kan in drie standen worden ver-

grendeld door de vergrendeling (fig. 3) in te
drukken om de trekker open te houden.

+ Laat het mondstuk NIET onbeheerd achter

met de trekker open.

- Lichte druk op de trekker ontgrendelt de

vergrendeling.

+ Stop de pomp wanneer het niveau in de op-

vangtank het mondstuk bereikt.

+ Schakel de pomp uit wanneer het vullen is

voltooid.

+ Gebruik de pomp NIET langer dan 30 mi-

nuten continu. De bedrijffscyclus van het
apparaat bedraagt 30 minuten, waarna de
motor nog eens 30 minuten moet afkoelen.

+ Laat het apparaat NIET langer dan 2-3 mi-

nuten draaien met het distributiemondstuk
gesloten.

l_.'l
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ONDERHOUD

De pomp bevat geen onderdelen die door de
gebruiker kunnen worden onderhouden Repa-
raties mogen alleen worden uitgevoerd door
bevoegde personen.

Controleer regelmatig de integriteit van alle
slangaansluitingen. Als er lekkage is, strip dan
de verbinding en wikkel PTFE-tape om de bui-
tendraad.

Controleer alle elektrische aansluitingen en
kabels op slijtage en beschadigingen. Verhelp
eventuele defecten.

Houd de slang schoon, met name het distribu-
tiemondstuk. Reinig met een doek bevochtigd
met zeepsop.

Gebruik GEEN schuur- of oplosmiddelen.
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A TERMEK BEMUTATASA

Elektromos AdBlue szivattyu 50 literes tartdllyal

REF.54245

HASZNALATI UTMUTATO

HDPE-bd&l készult a dizellzemanyag biztonsd-
gos szdllitasara a helyszini tankoldshoz. Meg-
felel az ADR 1 1.3 1.C. pontjanak, amely men-
tességet az ADR eldirdsainak kdvetelményei
aldl. 12 V-os elektromos szivattyuval, 4 m-es
elektromos kdbellel és bilincsekkel, valamint
4 m-es szdllitotomldvel és Uzemanyag-fuvo-
kaval szdllitjuk. Biztonsdigosan rogzithetd és
szdllithato terepjdron, platds teherautdn vagy
furgonon a lekétd hevederek szdmdra kialaki-
tott hornyok segitségével. Nem alkalmas g&-

BIZTONSAGI UTASITASOK

FIGYELEM! Ez a tartdly CSAK Ad-
Blue-hoz haszndlhaté.

+ Atartdlyt toltés elétt helyezze sik fellletre

Rogzitse a tartdlyt racsnis hevederekkel,
mielétt jarmdiben vagy jarmivon szdllitja
Tartsa a szivattyut j6 dllapotban (forduljon
hivatalos markaszervizhez).

A sérult alkatrészeket cserélje ki vagy javitsa
meg. Csak eredeti alkatrészeket haszndljon.
A nem eredeti alkatrészek veszélyesek le-
hetnek, és érvénytelenitik a garancidt.

A legjobb és legbiztonsdigosabb teljesit-
meény érdekében tartsa tisztdn a szivattyut.
Gydz6djdn meg arrdl, hogy az dramelldtds
(jarm akkumulatora) megfelel a szivattyu
kévetelményeinek (12 V DC).

Amikor nem haszndlja a szivattyut, vdlassza
le az akkumulatorrdl.

Viseljen védodkesztylt és véddéruhdzatot,

zolajhoz

MUSZAKI ADATOK

Modell 54882
Fesziltség 2V
Aramerésség 10A
Teljesitmény 20 W
A tartdly Urtartalma 50 liter

Aramldsi sebesség

Munkaciklus

Méretek (SZ x H x M)

17 liter/perc

30 perc miksdtetés /
30 perc pihentetés

57 mm x 38 mm x

amikor Uzemanyaggal dolgozik. A személ-
yi biztonsagi felszerelések teljes vdlasztéka
elérhetd a helyi JBM mdrkakereskedénél.

+ Tartsa tavol a gyermekeket és az illetéktelen
személyeket a munkaterilettdl.

+ NE helyezze a tartdlyt semmilyen héforras
kdzelébe.

+ NE inditsa vagy dllitsa le a szivattyut az
akkumuldtor csipeszek csatlakoztatasaval
vagy levdlasztasaval.

+ NE hagyja, hogy a készilék nedves legyen.

+ NE mUkodtesse a szivattyut nedves kézzel

+ NE haszndlja a szivattyut olyan helyen, ahol
robbandsveszélyes vagy gyulékony gdézok
lehetnek jelen.

+ NE nyuljon a szivattyd csatlakozdsaihoz.

000

45 mm

Netto tdmeg 12 kg
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ALKATRESZLISTA
1. Szivattyu

2. Fuvoka

3. Szallitétomld
4. Tartdlytest

5. Tanksapka

6. Szivé sapkdja

MUKODTETES

TOLTES ES SZALLITAS

Mozgassa az Ures tartdlyt a készulékbe mél-
yesztett kézi fogantyukkal.

NE mukodtesse a szivattyut AdBlue nélkuli
tartdllyal. Ha Gzemanyag nélkil mikaddteti
a szivattyut, az karositja annak belsé alka-
trészeit, és érvényteleniti a garancidt.

A tartdly feltdltése a tanksapka éramutatd
jarasaval ellentétes irdnyban térténd lec-
savardsaval torténik. Feltoltés utdn azonnal
helyezze vissza a tanksapkat.

FIGYELEM! Vigydzzon, hogy ne toltse tul a tar-
talyt.

Mozgatds elétt gydzddjon meg rola, hogy
a tanksapka zarva van.

Rogzitse a tartdlyt a szdllitd jarmihoz
a racsnis hevederekkel. A hevederek helye
a tartaly mélyedéseiben van.

FOLYADEK ADAGOLASA

Miel6tt a tartdlyt rdcsatlakoztatja egy akku-
muldtorra, gyézédjén meg arrdl, hogy a szi-
vattyd kapcsoldja (2.2. dbra) ki" (O) allas-
ban van.

Csatlakoztassa az akkumuldtorcsipeszeket
(1.3. &bra) a 12 V-os akkumuldtorhoz, Ugyelve
a helyes polaritdsra (piros csipeszt a + pod-
lushoz, fekete csipeszt a - polushoz)
Kapcsolja a szivattyu kapcsoldjat ,be” (1)
dliasba
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Tekerje le a tomlét a megfeleld mértékig,
helyezze a fuvokdt a befogadd tartdlyba,
és hlzza meg a ravaszt (3. dbra)

A kioldd hdrom pozicidban rogzithetd a to-
lozdr segitségeével (3. dbra), ami meghutzva
tartja a ravaszt.

NE hagyja a fuvokat felugyelet nélkul, ha
a ravasz be van hazva.

A ravasz enyhe megnyomdsa kioldja a to-
|6zdrat.

Amikor a befogadd tartdlyban a folyadék
szintje eléri a fuvokat, dllitsa le a szivattyut.

Ha a toltés befejezddott, kapcesolja ki a szi-
vattyut.

NE mikodtesse a szivattyut folyamato-
san 30 percnél hosszabb ideig. A készulék
mUkoddeési ciklusa 30 perc, amely utén a mo-
tort 30 percig hagyni kell lehdlini.

NE mikodtesse a készuléket 2-3 percnél to-
vdbb zart adagolofuvékaval.

fig.3

fig.2
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KARBANTARTAS

A szivattyl nem tartalmaz a felhaszndld dltal
szervizelhet6 alkatrészeket. A javitdsokat csak
hozzdértd személyek végezhetik.
Rendszeresen ellenérizze az osszes tdmldc-
satlakozds épségét. Ha szivargds észlelhetd,
szedje le a kotést, és tekerjen PTFE-szalagot
a kulsé menet koré.

Ellendrizze az osszes elektromos csatlakozdst
és kdbelt kopds és sérilés szempontjabol. Ja-
vitsa ki a taldlt hibdkat.

Tartsa tisztan a szivattyut, ktlondsen az ada-
golofuvékat. Tisztitsa meg nedves, szappanos
ronggyal.

NE haszndljon surolé vagy olddszeres tiszti-
toszereket.
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MNPE3EHTALISA NPOAYKTA
SnekTpuyecknin Hacoc Ans peaktnea AdBlue
c 6akom 50 n

MPABUJIA TEXHUKU BE3OMNACHOCTU

BHuMaHue! OT0T 60K [OSXeH
mncnonb3oBatecs  TOJIBKO  gng
AdBlue.

+ Mepen 3dnonHeHWeM yCTOHOBUTE 6aK HO
POBHYHO MOBEPXHOCTb

+ lpexge uem nPUCTYNATb
K TPOHCNOPTUPOBKOM BHYTPW UM CHAPYXM
TPOHCMOPTHOrO  CPEeACTBA,  3aKpenuTe

pe3epByap K HOAEXHbIM TOUKOM KpeneHus
C MOMOLLbIO CTAXHbIX PEMHEN C TPELLIOTKON

+ CopepXunTe HOCOC B UCMPABHOM COCTOSIHUM
(nonbayiTech ycnyramm QBTOPM3OBAHHOTO
CEPBMCHOrO AreHTa).

+ BoinonHante 30MeHy a7 [PEeMOHT
NOBPEXAEHHbIX YaCTeN. Icnonb3ynTe TONbKo
PEKOMEHOOBAHHbBIE YACTU. Mcnonb3oBaHWe

He PEKOMeHOOBAHHbIX yacren MOXeT
npencTaBndaTb OMNACHOCTb n npueeneT
K QHHYJTMPOBAHUIO TAPAHTUN.

+ lNoppepxusBanTe 4YUCTOTY HACOCO  Ans
o6ecneyeHns Hauaydwen n 6e30NacHOM
pPaGOoThI.

« YéeouTecs, 4yTO SNEKTPONUTAHNE

(0BTOMOBUNBHBIN AKKyMynaTop)
COOTBETCTBYET Tpe6oBaAHWaM Hacoca (12 B
MOCTOSIHHOTO TOKQ).

« OTKNIOYaNTE  CAKKYMYNATOP, €CriM OH  He

MCronb3yeTcs.
+ Mcnonbayite 3ALMTHbIE nepyaTKn
M 30WATHYIO  ogexay npu padote ¢
TOMIMBOM. C MOJSIHbIM ACCOPTUMEHTOM

CpencTs WHOMBMAYONbHOM 3ALLUMUTEI MOXHO
O3HAKOMUTBLCS Y MECTHOIO NOCTABLLMKA JBM.

+ He ponyckamnTte geten u NOCTOPOHHUX NnL, B
PABGOYYIO 30HY.

« 3ATPEWLAETCA  pasmelLoTb
PSAOOM C UCTOYHUKOM TENNA.

« 3ATMPELLAETCY BKNOUYATb M OCTAHOBIMBATD
HOCOC, NOAKNOYAS MU OTCOEOMNHAS KNEMMbI
AKKYMYNSTOPHOM 6aTapen.

« 3ATMPELLAETCH noasepraTb
BO3AENCTBUIO BOAbI MM BNATN.

pesepeyap

naoenue

TEXHUYECKOE PYKOBOACTBO

« 3ATPELLIAETCH
MOKPbBIMU PYKAMMU.

« 3ATMPELLAETCHA mcnonb3oBaTb HACOC TAM,
rae MOryT NPUCYTCTBOBATL B3PbIBOOMACHBIE
VNN NErKOBOCTNAMEHSIOLLMECS NAPbI.

+ 3AMNPELLAETCH BMeLUMBATLCS B cCOeaMHEHUs
Hacoca.

0000

MarotoeneH wu3 T19BI1 pns 6e3onacHom
TPOHCMOPTUPOBKM W OOCTABKU  [AM3ENbHOrO
TOMMBA  MPW  30MPaBKE  HA  MecTe.
Cootsetcteyer HJOMOr 1 13 1C pgng
OCBOGOXAEHUS  OT  TPEOBOBOHWA  MPABWUI
nonor MocTaBngeTca C 2neKTPU4eckmm
HacocoMm 12 B, anekTpuyeckum Kaéenem
4 M C 30XUMOMW M LUAHTOM Mogayn 4 ™M
C TOMMMBHBIM COMJIOM. VMIMeeTcsi BO3MOXHOCTb
6€30MACHOro KpenneHus U TPAHCMOPTUPOBKM
HO KBOZPOUMKIE, nuKkane wnn  dyproHe
C MOMOLLBIO MA30B A5 KPernneHns pemHen. He
MOAXOONT AN GEH3UHA

aKcnnyatTauma Hacoca

TEXHUYECKUE XAPAKTEPUCTUKU

Mopenb 54882
HanpsxeHnne 2B

Tok 10A
MouHoCTb 120 Bt
EmkocTb 6aka 50 nutpos
Pacxon 17 n/MuH

30 MUHYT BKA./
30 MUHYT BbIKT.

57 x 38 x 45 Mmm

Pa6ounin umkn

Faéaputsi (L x T x B)

Bec HeTTO 12 kr
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NEPEYEHb YACTEN

1. Hacoc

2. Conno

3. LlUnaHr nogaun

4. Kopnyc 6aka

5. 3an1BHAs ropnoBmHA
6 Mpucocka

SKCNNYATALMUA

3ANOJIHEHMUE N TPAHCNOPTUPOBKA

MNepemelwonte nycton 60k B céope
C MOMOLLbIO PYYEK, BbINONHEHHbIX B U3OENUN.
3AMPELLAETCA  BKMIOYATH  HACOC, €civ
B 6ake otcyTtcTByeT AdBlue. 310 npwuBepeT
K MOBPEXAEHUIO BHYTPEHHUX KOMMOHEHTOB
HACOCA U OHHYNNMPOBOHMIO FTOPAHTUN.

Ons  3anonHeHns  6aka  HEOBXOOAMMO
OTBUHTUTb KPBbILLKY 3QSIMBHOM TOPSIOBUHbI
B HAMPCQBMNEHUM MPOTUB YACOBOWM CTPESKM.
Cpazy nocrne 3arnofiHeHUs YCTOHOBUTE Ha
MECTO KPbILLKY 3ASIMBHOM FOPIOBUHDI.

NPEAYNPEXAEHUE! Mpumute Mepbl K TOMY,
UTO6bI HE NEPENONHUTL 6AK.

MNepen nepemelleHnemM y6eamTecs,
KPBILLKO 3QSIMBHOM rOPSIOBUHbBI 3AKPLITA.
3adukcmpynte 60K  HA  TPAHCMOPTHOM
CpefCcTBe C MOMOLBID CTSXHbIX PeMHen
C TpeLLoTkom. ToukM KpenneHus pemMHen
BbIMOSIHEHEI B KOPryce 6aKd.

4yTO

AO3UPOBAHUE

Moexae YeM MoakMioyaTh  AKKYMYSISTOP,
Y6EANTECH, UTO NEepeKIIioUaTEb HACOCA (pUC.
2.2) HoxoamUTCs B NONoXeHUn «Boik.» (O).
MoOkounTe  3CKMMbI 18 AKKYMYNSTopa
(pyc. 1.3) k akkymynsTopy 12 B, coénopas
MONSPHOCTb (KPACHBIA 30XMM K Knemme +,
YEPHbIN 3AXMM K KIleMMe -)
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Mepeeeoute  nepekoyaTens  HAcoca
B MOSIOXEHME «BKITIOYEHOY (I).
PasmoTaitte [JOCTATOYHO LIAQHrQ,

NMOMECTUTE COMJIO B NMPUEMHBIN pe3epByap U
HOXMUTE Ha KypOK (puc. 3).

Kypok MOXHO 30pUKCUPOBATL B OLHOM U3
TPEX MOMIOXeHUM, HOXAB HA 3aluenky (puc.
3), UTO6bI YAEPXMBATL KYPOK B MOSIOXEHWM
OTKPBITUS.

SAMPELLAETCA ocTtaBngatb conno  6e3
NPWUCMOTPA, €CNM  KYPOK  3APUKCUPOBAH
B OTKOBITOM MOMOXEHUN.

Jlerkoe HaxaTMe HA KypOK OTKoYaeT
30LLENKY.

Koroa ypoBeHb B MPUEMHOM pesepByape
LOCTUIHET COMa, NPeKpaTUTe Noaady.

Mo 30BEPLUEHNM MNOAAYM BbIKIOUYMUTE HACOC.
3AMPELLAETCA HenpepbIBHAS
IKCMyaTaums Hacoca 6onee 30 MUHYT.
Pa6ounn umkn ycTaHoBkn coctaenset 30
MWHYT, Nocne 4yero ABWUraTenb HeOBXOOMMO
OCTOBWTb AJ15 OXNIAXAEHMS eLle HA 30 MUHYT.
SAMPELLAETCHA OCTOBNATb usgenve
B pa6oTe 6onee 2-3 MUHYT NMPU 30KPbITOM
nopaioLLem conne

fig.2

fig.3
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yXo[ 3A U3OE/TUEM

B Hacoce HeT uacTen, TpebdyloLmx
O6CNYXNBAHNS Nosnb30BATENEM. PemoHT
LOMKEH BbINONHSATLCS TOMBKO KOMMETEHTHbIMU
MLAMU.

MNepuopnnyeckm NpoBepsnTe LIeNoCTHOCTb BCEX
coemHeHnn LWNAHroB. [pu  OBHApPYXeHun
YyTEUKM 30YUCTUTE COeaMHEHWE U OBMOTaWTE
HOPYXHYIO pe3bBy TehIOHOBON NIEHTOM.
MpoBeptTe BCE anekTpuyeckme NoakmoveHns
n kaéenw, yéeguTecb B OTCYTCTBUMM WM3HOCA
" NoBpPeXaeHUA. YcTpaHuTe noéble
OBHAPYXEHHbIE HEUCMPABHOCTU.

Copepxute B 4MCTOTE, OCOBEHHO MopatoLLee
conno.  BbiMomnHAWTE  OYUCTKY  BIGXKHOM
candeTkon, CMOYEHHOM B MbISIbHOV BOLE.
3ATMPELLAETCA  1cnonb3oBATb  A6PO3MBHbIE
YMCTALLME CPELCTBA UM PACTBOPUTENN.
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PREZENTACJA PRODUKTU
Elektryczna pompa AdBlue ze zbiornikiem 50 |

INSTRUKCJA OBStUGI

INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA

OSTRZEZENIE! Ten zbiornik moze
by¢ uzywany WYLACZNIE do Ad-
Blue.

+ Przed napetnieniem nalezy umiesci¢ zbiornik
na ptaskiej powierzchni

+ Przed transportem w pojezdzie lub na po-
jezdzie nalezy przymocowac zbiornik do
mocnych punktéw za pomocq pasow z za-
padkg

+ Pompe nalezy utrzymywac¢ w dobrym stanie
(nalezy korzysta¢ z ustug autoryzowanego
serwisu).

+ Uszkodzone czesci nalezy wymienia¢ lub
naprawia¢. Stosowaé wytgcznie oryginal-
ne zalecane czesci. Niezatwierdzone czes-
ci mogqg by¢ niebezpieczne, a ich uzycie
spowoduje uniewaznienie gwarancji

+ Pompe nalezy utrzymywacé w czystosci, aby
zapewni¢ jej najlepsze i najbezpieczniejsze

dziatanie.

+ Upewni¢ sie, ze zasilanie (akumulator
pojazdu) odpowiada wymaganiom pompy
(12 v DC).

+ Nieuzywang pompe nalezy oditgczy¢ od
akumulatora.

+ Podczas pracy z paliwem nalezy nosi¢
rekawice ochronne i odziez ochronng. Petna
gama s$rodkéw ochrony indywidualnej jest
dostepna u lokalnego dystrybutora JBM.

+ Nie dopuszcza¢ dzieci ani 0sdb nieupowaz-
nionych do obszaru roboczego.

+ NIE umieszcza¢ zbiornika w poblizu zrédet
ciepta.

« NIE uruchamia¢ ani zatrzymywac¢ pompy
przez podtgczanie lub odtgczanie zaciskow
akumulatora.

+ NIE dopuszczac¢ do zamoczenia urzgdzenia.

+ NIE obstugiwa¢ pompy mokrymi rekami

+ NIE uzywa¢ pompy w miejscach, w ktorych
mogqg wystepowac¢ wybuchowe lub tatwo-
palne opary.

+ NIE manipulowa¢ przy potgczeniach pompy.
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Wykonana z HDPE do bezpiecznego transpor-
tu i dostarczania oleju napedowego podczas
tankowania na miejscu. Spetnia wymagania
ADR 1.1.3.1.C w zakresie zwolnienia z wymogow
przepiséw ADR. Dostarczana z pompg elek-
tryczng 12 V, kablem elektrycznym o dtugosci
4 m z zaciskami i wezem ttocznym o diugosci
4 m z dyszg paliwowg. Moze by¢ bezpiecznie
zabezpieczony i transportowany na quadzie,
ciezaréwce lub furgonetce dzieki rowkom na
pasy mocujgce. Nie nadaje sie do benzyny.

SPECYFIKACJE TECHNICZNE

Model 54882

Napiecie 2V

Prad 10A

Moc 120 W

Pojemnos¢ zbiornika 501

Przeptyw 17 1/min

Cykl pracy 30 min wt./30 min wyt.
Wymiary (szer. x gt. x wys.) 57 x 38 x 45 mm

Masa netto 12 kg
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LISTA CZESCI -+ Ustawi¢ przetgcznik pompy w pozycji wigc-
1. Pompa zenia (1)

2. Dysza + Rozwing¢ wystarczajgcq ilos¢ weza i umies-
3. Wqz ttoczny ci¢ dysze w zbiorniku i pociggng¢ za spust
4, Korpus zbiornika (rys. 3)

5. Nakretka napetniajgca + Spust mozna zablokowaé¢ w jednym z trzech
6. Nakretka ssqca potozen, naciskajgc zatrzask (rys. 3), ktory

utrzymuje spust w pozycji otwartej.

+ NIE pozostawia¢ dyszy bez nadzoru
z otwartym spustem.

- Lekki nacisk na spust spowoduje zwolnienie
zatrzasku.

+ Gdy poziom w zbiorniku odbiorczym osigg-
nie poziom dyszy, nalezy zatrzymacé po-
dawanie.

+ Po zakonczeniu dozowania  wylgczye
pompe.

+ NIE uruchamiac¢ pompy w sposéb ciggty na
dtuzej niz 30 minut. Cykl pracy urzgdzenia
wynosi 30 minut, po czym silnik musi ostyg-
ngc¢ przez kolejne 30 minut.

. + NIE uruchamia¢ urzgdzenia na diuzej niz

UZYTKOWANIE 2-3 minuty z zamknietq dyszq ttoczgcg.

NAPELNIANIE | TRANSPORT
Przenie$¢ zespodt pustego zbiornika, korzys- -
tOch z uchwytéw uformowanych urzgdzeniu.

+ NIE uruchamia¢ pompy bez AdBlue w zbior-
niku. Spowoduje to uszkodzenie wewne- " . u |
trznych elementéw pompy i uniewaznienie T ——
gwaranciji. A

+ Zbiornik napetnia sie odkrecajgc nakretke A
napetniajgcg w kierunku przeciwnym do ru-
chu wskazéwek zegara. Korek wlewu nalezy
ponownie zatozy¢ natychmiast po napet-
nieniu.

fig.3

OSTRZEZENIE Nalezy uwazaé, aby nie przepet-

ni¢ zbiornika.

+ Przed przystgpieniem do przenoszenia na-
lezy upewni¢ sie, ze nakretka napetniajgca
jest zamknieta.

* Przymocowa¢ zbiornik do pojazdu za po-
mocg pasow z zapadkg. Miejsca na pasy sq
wyprofilowane w zbiorniku.

DOZOWANIE
Przed podtgczeniem do akumulatora nalezy
upewnic sig, ze przetgcznik pompy (rys. 2.2)
znajduje sie w pozycji wytgczenia (O).

+ Podigczy¢ zaciski akumulatora (rys. 1.3)
do akumulatora 12V, zwracajgc uwage
na prawidtowq biegunowos¢ (czerwony za-
cisk do bieguna +ve, czarny zacisk do bie-
guna -ve)
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KONSERWACJA

Pompa nie zawiera czesci, ktére mogqg by¢ na-
prawiane przez uzytkownika. Naprawy powin-
ny by¢ wykonywane wytgcznie przez kompe-
tentne osoby.

Nalezy okresowo sprawdza¢ integralno$c
wszystkich potgczen wezy. Jesli widoczne sg
jakiekolwiek wycieki, nalezy rozebra¢ zigcze
i owing¢ taéme PTFE wokdt gwintu zewnetrz-
nego.

Sprawdzi¢ wszystkie potgczenia elektryczne
i kable pod kgtem zuzycia i uszkodzen. Usungc¢
wszelkie wykryte usterki.

Utrzymywaé¢ w  czystosci, zwlaszcza dysze
dozownika. Czysci¢ wilgotng $ciereczkg
z mydfem.

NIE uzywac éciernych lub rozpuszczalnikowych
$rodkdéw czyszczgeych.
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